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The enclosed communication, available in Arabic, English and
Spanish, is transmitted to the permanent missions of the Sfates
Members of the United Nations at the reques£ of theVMinisters of

Foreign Affairs of Bahrain and Peru to the United Nationms.

22 October 2009

La communication ci-jointe, disponible‘en anglais} en arabe
et en espagnol, est transmise aux missions permanentes des Etats
Membres de l'Organisation des Nations Unies a la demande du

Ministres des affaires étrangeres de Bahrein et du Pérou aupres de

1'Organisation.

Le 22 octobre 2009




Permanent Mission of the
Kingdom of Bahrain to the
United Nations

Permanent Mission of the
Republic of Peru to the
United Nations

H.E. Mr. Ban Ki- Moon
Secretary-General of the United Nations
New York

Excellency,

We have the honor to inform you that the Government of the Kingdom of Bahrain and the
Government of the Republic of Peru have established diplomatic relations between the two
_ respective countries as of the 22™ of September 2009.

We would like to request your kind assistance in transmlttmg the enclosed joint communiqué,

which we signed on behalf of our respective Governments on the 22™ of September 2009, to all
Member States of the United Nations for their information.

Please accept, Excellency, the assurances of our highest consideration.

For the Government of the For the Government of the
Kingdom of Bahrain Republic of Peru
. ¢ _ L
= %/ A
- | KRN // NS (e~ —
H.E. Shaikh Khalid Bin Ahmed Bin H.ﬁ{ M¥./José Antdnio Garcia Belaunde
Mohamed Al-Khalifa Minister 6f Foreign/ Affairs

Minister of Foreign Affairs




Joint Communiqué
On the Establishment of Diplomatic Relations between
The Kingdom of Bahrain
and
The Republic of Peru

The Government of the Kingdom of Bahrain and the Government of the Republic of
Peru;

Desirous of promoting relations of friendship and cooperation between their respective
peoples and countries in the political, economic and cultural fields both at the national and
international levels; '

Driven by the purposes and principles enshrined in the Charter of the United Nations, the

1961 Vienna Convention on Diplomatic Relations and other norms of International Law,

particularly those pertaining to the mutual respect for independence, sovereign equality, territorial

integrity, the promotion of friendly relations, non- interference in the domestic affairs and free
_exercise of the right to self- determination;

Convinced that the establishment of Diplomatic Relations serves the national interest of
both States;

Confirming their commitment to the objectives and principles of the United Nations in
consolidating international pcace and security;

Have decided to establish Diplomatic Relations at the Ambassadorial level as of the -
date of the signing of this Joint Communiqué

In witness whereof, the undersigned representatives, duly mandated by their respective
Governments, have signed this Joint Communiqué in Arabic, Spanish, and English, the three texts
being equally authentic.

Done in New York on the 22™ of September 2009.

For the Government For the Government
of the Kingdom of Bahkain of the Republic of Peru
.-—-—-——‘-""“"'-" ' .
=\ N/ P9
H.E. Shaikh Khalid Bin Ahmped Bin ~ H.E. Mr. José Amfnio«’carcirsmunde
Mohamed Al-Khalifa \, Minister of Foreign'Affairs

Minister of Foreign Affairs
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Comunicado Conjunto
Sobre el Establecimiento de Relaciones Diplomaticas entre
El Reino de Bahrein

y
La Republica del Pera

El Gobierno del Reino de Bahrein y el Gobierno de la Reptblica del Peru;

Deseosos de promover las relaciones de amistad y cooperacion entre sus respectivos
pueblos y paises en los @mbitos politico, economico y cultural tanto a nivel nacional como

internacional;

Impulsados por los propdsitos y principios albergados en la Carta de las Naciones
Unidas, la Convencién de Viena de 1961 sobre Relaciones Diplomaticas asi como en
otras normas del Derechos Internacional, particularmente aquelios que estén
relacionados con el mutuo respeto por la independencia, igualdad soberana, integridad
territorial, promocién de relaciones amistosas, no interferencia en temas internos y libre
ejercicic del derecho a la auto-determinacion; :

Convencidos que el establecimiento de Relaciones Diplomaticas atiende al interés
nacional de ambos Estados;

Confirmando el compromiso de ambos Estados hacia los objetivos y principios de las
Naciones Unidas al consolidar la seguridad y la paz internacional;

Han decidido establecer Relaciones 'Diplométicas a nivel de embajadores a partir
de la fecha en que se firme el presente Comunicado Conjunto.

EN FE DE LO CUAL los abajo firmantes, estando debidamente autorizados por sus
respectivos Gobiernos, han firmado este Comunicado Conjunto en tres copias originales
en idioma arabe, castellano y inglés, siendo los tres textos igualmente auténticos y

validos.

Firmado en la ciudad de Nueva York el 22 de septiembre de 2009.

Por el Gobierno Por el Gobierno

Del Reino de Bahrein De Ia Republica del Pert
="\

S.E. Shaikh Khalid Bin Ahmed Bin S.E/ Ugsé Antgnid Garcia Belaunde

Mohamed Al-Khalifa Ministrio de Relaciones Exteriores

Ministro de Relaciones Exteriores




